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Soave

ARMCHAIR / SOFA

Family Armchair / Sofa
Designer Sebastian Herkner / 2018
Link www.read-mo.re/soave

IT Una collezione di poltrone e divani la cui peculiarita

e la ripetizione di un modulo, una forma ellittica che sovrapposta
diventa base e seduta mentre curvata crea lo schienale - piu
discreto, piu avvolgente o asimmetrico. Gli angoli smussati

e le gambe in metallo, sottili ed essenziali, danno morbidezza

e leggerezza a Soave, un progetto dal carattere rigoroso e coerente
che, arricchito dal tavolino in appoggio, si rivela perfetto per tutti

gli spazi del contract.

EN

The distinguishing feature of this collection

of armchairs and sofas is the use of an elliptic
shape in a number of ways. As well as being
layered to form a base and a seat, it is curved
into a backrest, which may be more discreet,
more enveloping or asymmetrical. The rounded
corners and the slender, simple metal legs
give a soft, light feel to Soave, which has

a consistently understated nature. When
complemented by the small support table,

it is perfect for all uses in the contract market
and exhibition venues.

FR

Une collection de fauteuils et de canapés
dont la particularité est la répétition d'un
module, une forme elliptique qui, lorsqu’elle
est superposée, se transforme en base et

en assise et, lorsqu’elle est incurvée, crée le
dossier - plus discret, plus enveloppant ou
asymétrique. Les coins arrondis et les pieds
en métal, fins et essentiels, apportent douceur
et |égereté a Soave, un projet au caractére
rigoureux et cohérent qui, enrichi par la table
d'appoint, est idéal pour tous les espaces
professionnels.

DE

Eine Kollektion mit Sesseln und Sofas, deren
Besonderheit ein ellipsenformiges Modul ist,
das sich wiederholt. Ubereinander bilden
die Module Grund- und Sitzflache, wahrend
die geschwungene Form eine Riickenlehne
entstehen lasst — nach Belieben eher
zurlickhaltend, umhillend oder asymmetrisch.
Die abgerundeten Kanten und die grazilen,
schlichten FuBe aus Metall verleihen dem
Modell Soave Weichheit und Leichtigkeit.
Das Projekt besticht durch seinen strengen
und konsequenten Charakter und ist mit
seinem Beistelltischchen ideal fir alle
Contract-Bereiche.

SOAVE cod. 1043,
Left.element 178 with right table
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SOAVE ARMCHAIR / SOFA

SOAVE cod. 1043

Left element 178 with right table /
CUSHION cod. 10016 /

SOAVE cod.1031

Armchair with arms /

TURI TURI cod. 8773_D50 / 8774_D70
Coffee table
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SOAVE

LaCividina

ARMCHAIR / SOFA

SOAVE cod. 1035

3 seater with arms /

CUSHION cod. 10016 / 10023 /
SOAVE cod. 1030

Armchair /

MIL cod. 9095

Coffee table
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SOAVE ARMCHAIR / SOFA

SOAVE cod. 1043
Left element 178 with right table /
CUSHION cod. 10016

SOAVE cod. 1031
Armchair with arms
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SOAVE

SOAVE cod. 1030
Armchair

LaCividina

ARMCHAIR / SOFA

SOAVE cod. 1035
3 seater with arms

COLLECTION
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SOAVE

LaCividina

ARMCHAIR / SOFA

SOAVE cod. 1043

Left element 178 with right table /
CUSHION cod. 10016 /

SOAVE cod. 1031

Armchair with arms /

MIL cod. 9095 / 9096

Coffee table

COLLECTION
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SOAVE ARMCHAIR / SOFA

Dati tecnici - Technical data - Données techniques - Technische Angaben Finitura piedi - Legs finishes - Finition de pieds - Ausfiihrung mit FiiBen

Legno massiccio di faggio Solid beech
A. Acciaio A. Steel
B. Cinghie elastiche ad alta densita B. High density elastic straps
C. Poliuretano espanso ignifugo a quote C. Flame-retardant undeformable
differenziate polyurethane foam of different Nero Prugna Laccato ottone Laccato rame
D. Poliuretano ignifugo schiumato densities Black Plum Lacquered brass Lacquered copper
a freddo D. Injected flame-retardant foam Noir Prune Laqué laiton Laqgué cuivre
E. Fibra di poliestere E. Polyester fibers Schwarz Pflaume Messing lackiert Kupfer lackiert
F. Rivestimento F. Upholstery
G. Acciaio verniciato G. Lacquered steel
cod. 1030 / armchair cod. 1031 / armchair with arms
Bois de hétre massif Massivholz Buche
A. Acier A. Stahl
B. Sangles élastiques a haute densité B. Elastische Gurtbander
C. Mousse polyuréthane expansé C. Feuerfester formbestéandiger Q D
ignifuge indéformable & épaisseurs Polyurethanschaum in S| £ & £ g £ & £ g
différenciées unterschiedlicher Dichte [ﬂf ]1 0 J[‘ 11 I~ 0 I~
D. Mousse a froid ignifuge D. Feuerbestandiger Kaltschaum
. 80cm 78 cm 88cm 78 cm
@ """"""""""""""""""" E. Fibre de polyester E. Polyester 31 1/2" 30 3/4" 34 5/8" 30 3/4"
F. Revétement F. Bezug
G. Acier laqué G. Lackierter Stahl
Caratteristiche - Features - Caractéristiques - Eigenheiten cod. 1032/ 2 seater cod. 1033/ 2 seater with arms cod. 1034 / 3 seater
- Telaio rinforzato per uso aree pubbliche - Reinforced frame for public area use - Structure renforcée pour une - Verstarkte Holzstruktur fur die Nutzung
- Poliuretano espanso ignifugo - Undeformable polyurethane utilisation en espace public in 6ffentlichen Bereichen
indeformabile a quote differenziate foam of different densities - Mousse de polyuréthane expansé - Formbestandiger Polyurethanschaum m ( ) D
ad alta densita - Injected flame-retardant foam ignifuge indéformable a épaisseurs in unterschiedlicher Dichte I Eb ¥ J | ew 3| £ ¢ 3 ed 3| £
- Poliuretano ignifugo schiumato a freddo - Reinforced stitching with carbon différenciées - Feuerfester formbestandiger oo 0 [[ m oo [ ] 0 m‘ m P 0
- Cuciture rinforzate con supporto fiber support - Mousse a froid ignifuge Polyurethanschaum 00 FEs s AIYT = ¥ = AR
in fibra di carbonio - Feet customizable with other colors - Coutures renforcées de fibre - Mit Kohlefaser verstarkte 174 cm 78cm 182cm 78cm 210 cm 78cm
o ) - s x 68 1/2" 30 3/4" 71 5/8" 30 3/4" 82 5/8" 30 3/4"
- Piedi personalizzabili con colore on customer’s request de carbone Néahte Kohlefaser
su richiesta del cliente - Pieds disponibles dans d'autres - FuBe werden auf Wunsch des Kunden
fiinitions sur demande in anderen Farben gestaltet
Coordinati - Matching items - Produits assortis - Abgestimmte Produkte cod. 1035 / 3 seater with arms cod. 1036 / right element 178 cod. 1037 / left element 178
L e s
"" E!_ij] I Tlea [ Tis= I Tlea [ Tist g 3
S— - = _ 218 cm 78cm 178 cm 78cm 178 cm 78cm
85 7/8" 303/4 70 1/8" 30 3/4" 70 1/8" 30 3/4"
MIL TURITURI ACCURSIO BOLD DUOTONE
Finiture piano - Top finishes - Finitions de plateau - Plattenausfiihrungen cod. 1038/ right element 214 cod. 1039/ left element 214 cod. 1040/ element 174 with right table
i €0 o R ). G 0
/ “ ‘ EY b 3| EQ o S| EY ED >~ | EY C 3| ER
o~ 0 o= 0 O — O 3
I A g T Tlez [ T3¢ r Tlez T 15¢ T T 18 [ 1l
Rovere spazzolato naturale Rovere spazzolato grafite MDF bianco (RAL 9016) MDF nero (RAL 9005) 214 cm 78cm 214 cm 78cm 224 cm 78 cm
Natural brushed oak Graphite brushed oak MDF white (RAL 9016) MDF black (RAL 9005) 84 1/2" 30 3/4" 84.1/2" 30 3/4" 88 1/4" 30 3/4"
Chéne brossé naturel Chéne brossé graphite MDF blanc (RAL 9016) MDF noir (RAL 9005)
Eichenholz natur, geburstet Eichenholz Graphit geburstet MDF WeiB (RAL 9016) MDF Schwarz (RAL 9005)
A - 2N
( ) ) cod. 1041 / element 174 with left table cod. 1042 / right element 178 with left table cod. 1043 / left element 178 with right table
Ay A\ 4
Marmo Marquina Marmo Carrara Marmo Calacatta
Marquina marble Carrara marble Calacatta marble @ ) D ) :ﬁ ) m . 6: m .
Marbre Marquina Marbre Carrara Marbre Calacatta T | EY £% - J | EQ 315D v —|E& & £d
Marquina Marmor Carrara Marmor Calacatta Marmor [{r Tﬂ 03 [f ‘][ e W m 03 T3S W ]] ©Q [f ] I~
224 cm 78 cm 228 cm 78 cm 228 cm 78cm
88 1/4" 303/4" 89 3/4" 30 3/4" 89 3/4" 303/4"
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